
Jeremiah 18

Vs
English 

Translation
Word # 

Jer Hebrew
# of 

letters
# of 

words
Numeric 

value

1 the word 6500 הדבר 4 211
1 that 6501 אשר 3 501
1 was 6502 היה 3 20
1 to 6503 אל 2 31
1 Jeremiah 6504 ירמיהו 6 271
1 from 6505 מאת 3 441
1 the LORD 6506 יהוה 4 26
1 saying 6507 לאמר 4 271

______ ____ ________

29 8 1772
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

2 arise 6508 קום 3 146
2 and go down 6509 וירדת 5 620
2 [to the] house 6510 בית 3 412
2 [of] the potter 6511 היוצר 5 311
2 and there 6512 ושמה 4 351
2 I will cause you to hear 6513 אשמיעך 6 441
2 6514 את 2 401
2 My word 6515 דברי 4 216

______ ____ ________

32 8 2898
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

3 and I went down 6516 וארד 4 211
3 [to the] house 6517 בית 3 412
3 [of] the potter 6518 היוצר 5 311
3 and here he 6519 והנהו 5 72
3 was doing 6520 עשה 3 375
3 something 6521 מלאכה 5 96
3 on 6522 על 2 100
3 the wheel 6523 האבנים 6 108

______ ____ ________

33 8 1685
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

4 and became flawed 6524 ונשחת 5 764
4 the vessel 6525 הכלי 4 65
4 that 6526 אשר 3 501
4 he 6527 הוא 3 12
4 was making 6528 עשה 3 375
4 with clay 6529 בחמר 4 250
4 in [the] hand 6530 ביד 3 16
4 [of] the potter 6531 היוצר 5 311
4 and he [started over] 6532 ושב 3 308
4 and he made it 6533 ויעשהו 6 397
4 [into another] vessel 6534 כלי 3 60
4 6535 אחר 3 209
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4 just as 6536 כאשר 4 521
4 [was] right 6537 ישר 3 510
4 in [the] eyes 6538 בעיני 5 142
4 [of] the potter 6539 היוצר 5 311
4 to do 6540 לעשות 5 806

______ ____ ________

67 17 5558
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

5 and was 6541 ויהי 4 31
5 a word 6542 דבר 3 206
5 [of] the LORD 6543 יהוה 4 26
5 to me 6544 אלי 3 41
5 saying 6545 לאמור 5 277

______ ____ ________

19 5 581
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

6 like [this] potter 6546 הכיוצר 6 331
6 6547 הזה 3 17
6 6548 לא 2 31
6 am I [not] able 6549 אוכל 4 57
6 to do 6550 לעשות 5 806
6 with you 6551 לכם 3 90
6 O house 6552 בית 3 412
6 [of] Israel 6553 ישראל 5 541
6 declares 6554 נאם 3 91
6 the LORD 6555 יהוה 4 26
6 see 6556 הנה 3 60
6 like clay 6557 כחמר 4 268
6 in [the] hand 6558 ביד 3 16
6 [of] the potter 6559 היוצר 5 311
6 so 6560 כן 2 70
6 [are] you 6561 אתם 3 441
6 in My hand 6562 בידי 4 26
6 O house 6563 בית 3 412
6 [of] Israel 6564 ישראל 5 541

______ ____ ________

70 19 4547
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

7 [in] an instant 6565 רגע 3 273
7 I may speak 6566 אדבר 4 207
7 concerning 6567 על 2 100
7 a nation 6568 גוי 3 19
7 and concerning 6569 ועל 3 106
7 a kingdom 6570 ממלכה 5 135
7 to pull up 6571 לנתוש 5 786
7 and to pull down 6572 ולנתוץ 6 582
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7 and to destroy 6573 ולהאביד 7 58
______ ____ ________

38 9 2266
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

8 and [if] will repent 6574 ושב 3 308
8 [that] nation 6575 הגוי 4 24
8 6576 ההוא 4 17
8 from its evil 6577 מרעתו 5 716
8 [of] which 6578 אשר 3 501
8 I spoke 6579 דברתי 5 616
8 to it 6580 עליו 4 116
8 and I will relent 6581 ונחמתי 6 514
8 concerning 6582 על 2 100
8 the calamity 6583 הרעה 4 280
8 that 6584 אשר 3 501
8 I had thought 6585 חשבתי 5 720
8 to do 6586 לעשות 5 806
8 to it 6587 לו 2 36

______ ____ ________

55 14 5255
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

9 and [in] an instant 6588 ורגע 4 279
9 I may speak 6589 אדבר 4 207
9 concerning 6590 על 2 100
9 a nation 6591 גוי 3 19
9 and concerning 6592 ועל 3 106
9 a kingdom 6593 ממלכה 5 135
9 to build 6594 לבנת 4 482
9 and to plant 6595 ולנטע 5 165

______ ____ ________

30 8 1493
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

10 and [if] it does 6596 ועשה 4 381
10 evil 6597 הרעה 4 280
10 in My eyes 6598 בעיני 5 142
10 to not 6599 לבלתי 5 472
10 listen 6600 שמע 3 410
10 to My voice 6601 בקולי 5 148
10 and I will relent 6602 ונחמתי 6 514
10 concerning 6603 על 2 100
10 the good 6604 הטובה 5 27
10 that 6605 אשר 3 501
10 I had said 6606 אמרתי 5 651
10 for the good 6607 להיטיב 6 66
10 of it 6608 אותו 4 413

______ ____ ________

57 13 4105
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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11 and now 6609 ועתה 4 481
11 say 6610 אמר 3 241
11 please 6611 נא 2 51
11 to 6612 אל 2 31
11 [each] man 6613 איש 3 311
11 [of] Judah 6614 יהודה 5 30
11 and to 6615 ועל 3 106
11 inhabitants 6616 יושבי 5 328
11 [of] Jerusalem 6617 ירושלם 6 586
11 saying 6618 לאמר 4 271
11 this 6619 כה 2 25
11 said 6620 אמר 3 241
11 the LORD 6621 יהוה 4 26
11 here 6622 הנה 3 60
11 I am 6623 אנכי 4 81
11 forming 6624 יוצר 4 306
11 against you 6625 עליכם 5 170
11 a calamity 6626 רעה 3 275
11 and is planned 6627 וחשב 4 316
11 against you 6628 עליכם 5 170
11 a plan 6629 מחשבה 5 355
11 repent 6630 שובו 4 314
11 now 6631 נא 2 51
11 [each] man 6632 איש 3 311
11 from his [evil] way 6633 מדרכו 5 270
11 6634 הרעה 4 280
11 and make good 6635 והיטיבו 7 48
11 your ways 6636 דרכיכם 6 294
11 and your deeds 6637 ומעלליכם 8 246

______ ____ ________

118 29 6275
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

12 and they will say 6638 ואמרו 5 253
12 [it is hopeless] 6639 נואש 4 357
12 because 6640 כי 2 30
12 after 6641 אחרי 4 219
12 our [own] plans 6642 מחשבותינו 9 822
12 we will go 6643 נלך 3 100
12 and a man 6644 ואיש 4 317
12 [according to the] 

stubbornness
6645 שררות 5 1106

12 [of] his heart 6646 לבו 3 38
12 of evil 6647 הרע 3 275
12 he would do 6648 נעשה 4 425

______ ____ ________

46 11 3942
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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13 therefore 6649 לכן 3 100
13 this 6650 כה 2 25
13 said 6651 אמר 3 241
13 the LORD 6652 יהוה 4 26
13 ask 6653 שאלו 4 337
13 now 6654 נא 2 51
13 among nations 6655 בגוים 5 61
13 who 6656 מי 2 50
13 has heard 6657 שמע 3 410
13 such [things] as these 6658 כאלה 4 56
13 [a very] horrible thing 6659 שעררת 5 1170
13 has done 6660 עשתה 4 775
13 6661 מאד 3 45
13 [the] virgin 6662 בתולת 5 838
13 [of] Israel 6663 ישראל 5 541

______ ____ ________

54 15 4726
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

14 does forsake 6664 היעזב 5 94
14 from a rock 6665 מצור 4 336
14 [of] a field 6666 שדי 3 314
14 [the] snow 6667 שלג 3 333
14 [of] Lebanon 6668 לבנון 5 138
14 [or] 6669 אם 2 41
14 will be plucked up 6670 ינתשו 5 766
14 [cold foreign] waters 6671 מים 3 90
14 6672 זרים 4 257
14 6673 קרים 4 350
14 that flow 6674 נוזלים 6 143

______ ____ ________

44 11 2862
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

15 because 6675 כי 2 30
15 6676 שכחני 5 388
15 My people [have forgotten 

Me]
6677 עמי 3 120

15 [they burn incense] to 
worthlessness

6678 לשוא 4 337

15 6679 יקטרו 5 325
15 and they have stumbled 6680 ויכשלום 7 412
15 in their ways 6681 בדרכיהם 7 281
15 [from the ancient] paths 6682 שבילי 5 352
15 6683 עולם 4 146
15 to walk 6684 ללכת 4 480
15 [in] pathways 6685 נתיבות 6 868
15 [on] a way 6686 דרך 3 224
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15 not 6687 לא 2 31
15 raised up 6688 סלולה 5 131

______ ____ ________

62 14 4125
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

16 to set 6689 לשום 4 376
16 their land 6690 ארצם 4 331
16 as a waste 6691 לשמה 4 375
16 [a perpetual] hissing 6692 שרוקת 5 1006
16 6693 עולם 4 146
16 everyone 6694 כל 2 50
16 who passes 6695 עובר 4 278
16 through it 6696 עליה 4 115
16 will be appalled 6697 ישם 3 350
16 and shake 6698 ויניד 5 80
16 his head 6699 בראשו 5 509

______ ____ ________

44 11 3616
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

17 like an [east] wind 6700 כרוח 4 234
17 6701 קדים 4 154
17 I will scatter them 6702 אפיצם 5 221
17 before 6703 לפני 4 170
17 an enemy 6704 אויב 4 19
17 [My] neck 6705 ערף 3 350
17 and not 6706 ולא 3 37
17 [My] face 6707 פנים 4 180
17 I will show them 6708 אראם 4 242
17 on a day 6709 ביום 4 58
17 [of] their calamity 6710 אידם 4 55

______ ____ ________

43 11 1720
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

18 and they say 6711 ויאמרו 6 263
18 let us go 6712 לכו 3 56
18 and let us devise [plans] 6713 ונחשבה 6 371
18 against 6714 על 2 100
18 Jeremiah 6715 ירמיהו 6 271
18 6716 מחשבות 6 756
18 because 6717 כי 2 30
18 not 6718 לא 2 31
18 will be lost 6719 תאבד 4 407
18 [the] Law 6720 תורה 4 611
18 from [the] priest 6721 מכהן 4 115
18 and counsel 6722 ועצה 4 171
18 from [the] wise 6723 מחכם 4 108
18 and a word 6724 ודבר 4 212
18 from a prophet 6725 מנביא 5 103
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18 let us go 6726 לכו 3 56
18 and let us smite him 6727 ונכהו 5 87
18 with [our] tongue 6728 בלשון 5 388
18 and do not 6729 ואל 3 37
18 give heed 6730 נקשיבה 6 467
18 to 6731 אל 2 31
18 any 6732 כל 2 50
18 [of] his words 6733 דבריו 5 222

______ ____ ________

93 23 4943
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

19 give heed 6734 הקשיבה 6 422
19 O LORD 6735 יהוה 4 26
19 to me 6736 אלי 3 41
19 and hear 6737 ושמע 4 416
19 the voice 6738 לקול 4 166
19 [of] my opponents 6739 יריבי 5 232

______ ____ ________

26 6 1303
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

20 should be repaid [evil] 6740 הישלם 5 385
20 in place of 6741 תחת 3 808
20 good 6742 טובה 4 22
20 6743 רעה 3 275
20 because 6744 כי 2 30
20 they have dug 6745 כרו 3 226
20 a pit 6746 שוחה 4 319
20 for my soul 6747 לנפשי 5 470
20 remember 6748 זכר 3 227
20 I stood 6749 עמדי 4 124
20 before You 6750 לפניך 5 190
20 to speak 6751 לדבר 4 236
20 [good] concerning them 6752 עליהם 5 155
20 6753 טובה 4 22
20 to turn back 6754 להשיב 5 347
20 6755 את 2 401
20 Your wrath 6756 חמתך 4 468
20 from them 6757 מהם 3 85

______ ____ ________

68 18 4790
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

21 therefore 6758 לכן 3 100
21 give 6759 תן 2 450
21 6760 את 2 401
21 their sons 6761 בניהם 5 107
21 to famine 6762 לרעב 4 302
21 and pour them out 6763 והגרם 5 254
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21 to 6764 על 2 100
21 [the power] 6765 ידי 3 24
21 [of the] sword 6766 חרב 3 210
21 and may [their wives] become 6767 ותהינה 6 476

21 6768 נשיהם 5 405
21 bereaved of children 6769 שכלות 5 756
21 and widows 6770 ואלמנות 7 533
21 and their men 6771 ואנשיהם 7 412
21 will be 6772 יהיו 4 31
21 killed 6773 הרגי 4 218
21 dead 6774 מות 3 446
21 their elite young men 6775 בחוריהם 7 271
21 smitten 6776 מכי 3 70
21 [by] sword 6777 חרב 3 210
21 in war 6778 במלחמה 6 125

______ ____ ________

89 21 5901
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

22 may be heard 6779 תשמע 4 810
22 an outcry 6780 זעקה 4 182
22 from their houses 6781 מבתיהם 6 497
22 because 6782 כי 2 30
22 You will bring 6783 תביא 4 413
22 against them 6784 עליהם 5 155
22 a troop 6785 גדוד 4 17
22 suddenly 6786 פתאם 4 521
22 because 6787 כי 2 30
22 they have dug 6788 כרו 3 226
22 a pit 6789 שיחה 4 323
22 to capture me 6790 ללכדני 6 144
22 and snares 6791 ופחים 5 144
22 they have hidden 6792 טמנו 4 105
22 for my feet 6793 לרגלי 5 273

______ ____ ________

62 15 3870
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

23 and You 6794 ואתה 4 412
23 O LORD 6795 יהוה 4 26
23 You know 6796 ידעת 4 484
23 6797 את 2 401
23 all 6798 כל 2 50
23 their counsel 6799 עצתם 4 600
23 against me 6800 עלי 3 110
23 unto death 6801 למות 4 476
23 do not 6802 אל 2 31
23 cover 6803 תכפר 4 700
23 over 6804 על 2 100
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23 their iniquity 6805 עונם 4 166
23 and 6806 וחטאתם 6 464
23 from Your presence 6807 מלפניך 6 230
23 do not 6808 אל 2 31
23 wipe out [their sin] 6809 תמחי 4 458
23 and may they be 6810 והיו 4 27
23 those who stumble 6811 מכשלים 6 440
23 before You 6812 לפניך 5 190
23 in a time 6813 בעת 3 472
23 [of] Your anger 6814 אפך 3 101
23 do so 6815 עשה 3 375
23 with them 6816 בהם 3 47

______ ____ ________

84 23 6391
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Totals chapter 18 1263 317 84624
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾

Total chapters 1-18 26512 6816 1711832
‾‾‾‾‾‾ ‾‾‾‾ ‾‾‾‾‾‾‾‾
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